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Helgon for var tid |

ndr allt fler svavar pa malet om vad 5 |
var kyrka star {or

Denna artikel ar tillagnat de helgon som har
forsvarat den ortodoxa tron mot icke-ortodox
eller lamnat icke-ortodox for ortodox. I en tid
som denna da ortodoxa ledare allt mer “svavar
pa malet” om vad som &dr den ortodoxa
kyrkans granser blir dessa helgons aktualitet
allt mer betydande. Som ortodoxt kristna har
vi en uppgift, namligen att bevara det som
blivit anfortrott at oss till kommande
generationer. Det &r inte alltid sa att de som
anser sig varna om vara heliga traditioner ar
overens om hur detta skall ga till. Det ar till
och med sa att vi kanske bradkar mer med
varandra dn anvander var energi till det som
ar var uppgift. Sakerligen dr det den Onde
som pa detta satt sar splittring mellan
traditionalister for att forstora vart vittnesbord. All kamp om tron maste framfor allt
kannetecknas av karlek. Utan karleken ar kampen tom och givetvis ocksa den kristna
tron.

De heliga martyrerna for den ortodoxa tron pa det Heliga Berget Athos

Under den bysantinske kejsaren Mikael VIII Paleologos skrevs en falsk
”aterforening”, ett unionsdokument, under mellan den Ortodoxa kyrkan och den
Romersk-katolska i den franska staden Lyon. Kejsaren och Johannes Bekkos, som
kejsaren utsett till patriark av Konstantinopel anvande péatryckningar for att forma det
grekiska folket att acceptera unionen. I enlighet med denna policy forsag de sina
representanter med en bevdpnad styrka som begav sig till det Heliga Berget Athos
(Agion Oros) for att 6vertala munkarna att acceptera unionen.

Vid den Helige Athanasios Stora Lavra sa koncelebrerade nagra av faderna av radsla
och feghet den Gudomliga liturgin med de som ingétt union, men vid Iveronklostret
forsvarade munkarna standaktigt sin ortodoxa tro. Nagra av dem sandes i exil till
Italien, medan andra sattes i en bat for att foras ut till havs och driankas dar.



Iveronmunkarnas martyrdod firas den 13 maj. P& ikonen (se hiftets baksida) ses de
langst ned till vanster.

Patriarken och kejsarens sandebud begav sig sedan till Vatopediklostret och kravde
att munkarna bad tillsammans med dem och att de skulle koncelebrera den Gudomliga
liturgin. Men med abboten i spetsen vagrade munkarna detta och demonstrerade i ord
och skrift det felaktiga med en union med den Romersk-katolska kyrkan. Resultatet
blev att abboten Euthymios dranktes i sjon och tolv munkar hangdes nara klostret. Pa
ikonen ses detta langst ned till hoger.

Forfoljarna kom sedan till Zographoklostret. Efter det att Theotokos, Gudafdderskan,
uppenbarat sig for abboten beslutade denne att gomma alla broder som inte var starka
nog att ga i doden for sin tro. Abboten laste s& in sig sjdlv och 25 andra munkar i
klostrets torn. Patriarkens sandebud forsokte sd oOvertala dem att acceptera
overenskommelsen. Men da de vagrade brande man ned tornet med munkarna i. Deras
martyrddd firas av den Ortodoxa kyrkan den 22 september och den 10 oktober. Deras
namn var Abbot Thomas och Barsanuphios, Kyrillos, Mikah, Simon, Hilarion, Jakob,
Job, Martinian, Kosmas, Sergios, Menas, Josef, Ioannikios, Paulos, Antonios, Euthymios,
Dometianos samt Parthenios. De 6vrigas namn ar okdnda. Pa ikonen skildras denna
héandelse langst upp till hoger.

Forfoljarna begav sig sa till den styrande staden pa det Heliga Berget, Karyes, dar de
dodade en grupp bekdnnande munkar, nagra genom halshuggning, nagra genom
hangning och andra dog av tortyr. Martyrerna i Karyes &minnes tillsammans med deras
helige Protos (dvs. den styrande pa Athos) Cosmas den 5 december. Pa ikonen ses detta
langst upp till vanster.

Till sist begav sig kejsaren och patriarkens sandebud till Xeropotamou klostret dar
munkarna, som stannat kvar i klostret, tillit dem att fira den Gudomliga liturgin i
klosterkyrkan. Emellertid intrdffade det en fruktansvard jordbavning under denna
gudlosa liturgi s& att kyrkan stortade samman och dodade alla dari. Efter detta tydliga
tecken pa Guds vrede Over dessa fruktansviarda handelser lamnade de Overlevande
sandebuden det Heliga Berget i skam.

Den Helige Antonios Romaren
som aminnes av den Ortodoxa kyrkan den 17 januari och den 3 augusti.

Helige Antonios foddes i Rom 1067 strax efter det att Roms kyrka hade skiljt sig fran
den universella kyrkan. Hans fordldrar forblev den ortodoxa tron trogna och



uppfostrade sin son i ortodox fromhet. Helige Antonios fick en god utbildning och
larde sig lasa de heliga Skrifterna bade pa latin och grekiska.

I tondren avled hans foraldrar och han bestaimde sig for att viga sitt liv i Guds tjanst.
Han intresserade sig inte for sitt materiella arv utan gav bort det till de fattiga och
lamnade den bullriga staden med dess manga distraherande element i sitt sokande efter
frid och ensamhet. I en avldgsen del av landet forenade sig ynglingen med en liten
kommunitet munkar som pa samma sdtt hade bevarat sin ortodoxa tro. Han
spenderade 20 ar dar i asketisk kamp anda tills kommuniteten blev upptackt av
latinarna, som kravde att munkarna underkastade sig den Romersk-katolska kyrkans
auktoritet. De forfoljda munkarna skingrades.

Helige Antonios slog sig da ned vid en stor klippa vid stranden nara till havs. Dar
kdmpade han mer an ett ar i ensam och stilla bon och at endast gras och rotter. En dag
uppstod en valdsam storm. En enorm vag lyfte klippan, pa vilken helgonet stod, och
mirakulOst transporterade den over havet, norr 6ver till floden Neva, 6ver Lagodasjon
och sedan uppstroms langs med floden Volkhov, dnda tills klippan, av Guds nad,
nadde Novgorod.

Helgonet blev 6vervildigad nédr han av en grekisk handelsresande fick veta att han
befann sig bland ortodoxt kristna. Han larde sig sd smaningom spraket och fick ett
varmt mottagande av den styrande biskopen, den Helige Nikita (som dminnes den 31
januari). Nar biskopen horde om den Helige Antonios mirakulosa fard blev han
forundrad och ansdg honom vara sasom en dngel fran Gud: "Herren har forlanat dig
stora gavor, liksom de som forlanades de forntida gudibehagliga. Gud forflyttade Elia
med en eldsvagn, de heliga apostlarna flog genom luften pa moln [till Gudaféderskans
avsomnande] och du har kommit till oss over vattnen pa en klippa. Genom dig har
Herren besokt och valsignat detta nyligen konverterade folk."

Pa stranden dar helgonet landat med sin klippa gav biskopen helgonet valsignelse att
bygga en kyrka. En liten grupp munkar anslot sig snart och ett kloster grundades och
tillignades Gudafoderskans fodelse, da helgonet hade anlant till stranden aftonen fore
denna fest. Helige Nikitas eftertradare biskop Niphon 6vertalade helgonet att bli prast
och upphojde honom till abbot. Helgonet vagledde med vishet alla sina munkar utan
att minska sin egen asketiska kamp. Hans cell och kapell var sa sma att de kan liknas
vid stylit-helgonens.

I sin 6dmjukhet bad helgonet Biskop Nikita att inte berdtta om hans mirakul6sa fard
till Novgorod, men mot slutet av sitt liv atergav han berattelsen for en av sina munkar,



Fader Andreas, och efter sitt insomnande den 3 augusti 1147 blev undret kant till Guds
dra och till de troendes uppbyggelse.

Klostret bevarade Helige Antonios kenobitiska regel, klippan varvid helgonet hade
fardats till Novgorod, ett vasstra som han hade hallit i under farden, hans skrudar och
sex ikoner fran helgonets levnadstid.

Helgonets oférmultnade reliker lag i ett oppet relikvarium i katedralen. Hans
glorifiering 1597 paskyndades av arkimandrit Kyrillos fran Treenigheten — Helige
Sergios - Lavra, som hade blivit helad efter bon framfor helgonets reliker.

Den Helige Makarius, Romaren
- som dminnes av den Ortodoxa kyrkan den 19 januari och den 15 augusti.

Néra femhundra ar efter den Helige Antonios i stillhet hade
; lamnat stranden i Italien, ddr han var fodd, foljde en landsman,
ST. MACARIUS fmd | mozoMan genom Guds forsyn ndra i hans fotsteg.

Den Helige Makarius var fodd i Rom i en rik och fornam italiensk
familj. Han fick en utmarkt utbildning och férutspaddes en lysande
framtid. Men detta var inte av betydelsefullt f6r honom. Den tid da
han levde genomgick kyrkan i vasterlandet den s.k. reformationen. I
Rom ”badade” man i lyx och utsvdvningar. Denna situation gjorde
ynglingen sorgsen, som inte tdnkte pa nagot annat dn hur han skulle
rddda sin sjal. Han sokte svar pa dessa besvarande omstandigheter i
den Heliga Skrift och i patristisk litteratur och Herren visade honom
da vagen till fralsning genom Osterns Ortodoxa kyrka. Darfor begav
sig ynglingen i hemlighet en natt klddd som en pilgrim med en stav i
sin hand bort fran det land dér han var f6dd. Han gav bort alla sina
pengar till de fattiga och blev darmed sjalv fattig och lamnade sin
familj och slaktingar.

Hans resa till norra Ryssland, ett land som var frimmande for honom, var svar, men till sist nadde
han Novgorod. Nykomlingen kom att tycka mycket om staden med dess manga kyrkor och kloster, diar
han sag ett strikt kyrkoliv. Han besokte alla heliga platser och kom sa smaningom till stranden vid floden
Svir, dar helgonet Alexander hade grundat Heliga Treenighetens kloster. I klostret fick han ett varmt
mottagande. Helgonet Alexander upptog nykomlingen till den Ortodoxa kyrkan och upptog honom i
brodraskapet. S smaningom tonsurerade helgonet honom och gav honom namnet Makarios.

Den nye munken ldngtade emellertid efter eremitens liv. Han gjorde ater en pilgrimsresa till
Novgorod och fann en avldgsen plats pa en liten 6 i floden Lesna, pa en plats omgiven av tét skog,
beldget 45 minuter fran S:t Petersburg. Dar hdngav han sig at oavlatlig bon och monastisk kamp.

Ett sddant liv var inte latt for ndgon fran Italien. Vintrarna var svéra och somrarna var heta och fuktiga
med méngder av mygg. Eremiten levde av bar i skogen, grds och rotter. Bjornar kom och han gav dem



mat och umgicks med dem sasom de vore hans husdjur. En gang knackade det pa dorren pa hans cell..
Nagra utmattade resendrer hade gatt vilse. De utropade nar han 6ppnade dorren: “Om det inte hade varit
for dina boner, o Gudsman, skulle vi aldrig ha funnit din cell och vi skulle ha gatt under p& markerna dar
vi jagade!” Helgonet svarade: “Det var inte mina syndfulla boner utan Guds ndd som ledde er hit.” Han
gav dem att dta, efter det ringa han hade, och efter en kort konversation, laste han boner tillsammans med
dem och visade dem sedan en sdker vdg fran omradet. Jagarna sag eremiten som en &dngel. De var
forvanade 6ver hans 6dmjukhet och speciellt 6ver hans tdlmodiga uthallighet i sitt asketiska liv.

Pa detta sdtt blev helgonet Makarios kdnd. Manniskor borjade komma till honom for rad, valsignelse
och bon. Han nekade aldrig ndgon andlig hjilp, men hans stillhet och ensamhet blev stérd och dran som
han tillskrevs blev tung. Han begav sig da djupare in i skogen och vid strandkanten av samma flod
byggde han en ny cell. Har uppenbarade sig Guds vilja emellertid tydligt. Ovanfor hans nya cell syntes
da och da en eldstod, ibland ett rokelsedoftande moln, som uppsteg till himmelen. Folket upptackte sa
ater var han befann sig Flera fradgande da om hans vélsignelse att fa stanna och sla sig ned med honom
dar. Helgonet sade da: “Ma Guds vilja ske!” En kyrka byggdes och tillignades Gudafoderskans
avsomnande och celler byggdes for broderna. Arkebiskop Makarios av Novgorod vigde sedan helgonet
till diakon och prést och runt 1540 utsag han honom till abbot av det nya klostret. Abbot Makarios
forlanades av Gud den valsignade gavan clairvoyance och formagan att gora under. Efter sitt insomnande
uppenbarade han sig ofta i syner for sjuka och vilsignade dem att dricka frdn den brunn han sjélv gravt
och de blev helade.

Fore sin dod atervande helgonet Makarios till sin forsta skete och dér, pa aftonen till Gudafoderskans
avsomnande (som firas den 15 augusti) 1550 6verlamnade han sin sjdl till Herren. Broderna begravde
honom nara kyrkan tillignad Gudaféderskans avsomnande och ldt bygga en annan kyrka tillignad den
Helige Sabbatius av Solovki. I sitt testamente uppmanade helige Makarios munkarna att strikt halla sig
till klosterregeln, att sprida evangeliet och ta hand om det kringboende folkets andliga upplysning och
behov. Hans testamente efterlevdes med stor noggrannhet.

Helige Makarios eremitboning forblev fattig och obetydlig i antal eremiter. Genom &ren led de manga
motgangar och vid mitten av 1800- talet aterstod endast ruiner. Lokalbefolkningen kom emellertid ihag
eremitboningens heliga grundare. De fortsatte att hdmta heligt vatten fran dess brunn och pa hans
aminnelsedag samlades tusentals ddr. Slutligen, 1894, ateruppbyggdes eremitboningen av en
missionerande abbot som hette Arsenios, och det blev ater kloster med en strikt athonitisk typikon. Detta
kloster kom att tillhora ett av de manga smakloster som hade ett stort inflytande pa lokalbefolkningen,
men i Ovrigt var ganska okanda.

Helgonberéttelserna om Helige Antonius och Helige Makarius ar hdmtade fran Zhitia Russkikh Sviatikh:
1000 let Russkoi Sviatosti av nunnan Taisia, Jordanville, NY, 1984. De finns dven i engelsk Oversdttning i
Orthodox America, March-April-May, 1990.



